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Liberty®
Herbicida
Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 05409
COMPOSICAO:

Ammonium 4-[hydroxy(methyl)phosphinoyl]-DL-homoalaninate ou ammonium DL-homoalanin-4-
yl(methyl)phosphinate

(GLUFOSINATO - SAL DE AMONIO)........oiiieiececeeeeee e 200 g/L (20,0% m/v)
1-metdxi-2-propanol (Eter monometilico de propilenoglicol)............cccoveveveveveveueuenne.. 110g/L (11,0% m/v)
OULrOS INGIEIENTES ...cooiiiiiiiie e 800 g/L (80,0% m/v)
| GRUPO HERBICDA |

CLASSE: Herbicida nao seletivo

GRUPO QUIMICO: Glufosinato — sal de amdnio: Homoalanina substituida
Eter monometilico de propilenoglicol: Glicol éter

TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Solavel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*):

BASF S.A. - Av. das Nagdes Unidas, 14.171 - 10° ao 12° e 14° ao 17° andar
Cond. Rochavera Corporate Towers - Torre C - Crystal Tower - Vila Gertrudes
CEP 04794-000 - Sao Paulo/SP - CNPJ 48.539.407/0001-18

Telefone: (11) 2039-2273 - Fax: (11) 2039-2285

Numero de Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 044

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DOS PRODUTOS TECNICOS:

FINALE TECNICO - Registro MAPA N°000591:

BASF Agricultural Solutions GmbH - Industriepark Hochst, 65926, Frankfurt - Alemanha

FINALE TECNICO AT - Registro MAPA N°05500:

BASF Agricultural Solutions US LLC - 1740 Whitehall Road, North Muskegon, 49445, Michigan - Estados
Unidos

BASF Agricultural Solutions GmbH - Industriepark Hochst, 65926, Frankfurt — Alemanha

FORMULADORES:

Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperanga, 650 - Bairro Bom Pastor, CEP: 26110-120 - Belford Roxo/RJ -
CNPJ 18.459.628/0033-00 - Registro do Estabelecimento no INEA/RJ - LO n° IN023132

Bayer AG - Industriepark Héchst, 65926 - Frankfurt - Alemanha

Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda. — Av. Roberto Simonsem, 1459 —
Recanto dos Péassaros — CEP 13140-030 — Paulinia/SP — CNPJ 03.855.423/0001-81 — Registro do
Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 477
N° do Lote ou Partida: TELEFONES DE EMERGENCIA:
oA, 0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou
Data de Fabricacéo: VIDE EMBALAGEM (12) 3128-1357
Data de Vencimento: SAC: 0800 019 2500

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, ABULAE ARECEITAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
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Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art.,
4° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il - PRODUTO

CATEGORIA DE PERIGO 4 - PRODUTO POUCO TOXICO

PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

ARG

INSTRUGOES DE USO:

Liberty® € um herbicida inibidor da glutamina sintetase, nao seletivo para aplicagdes de pos-emergéncia em
area total da cultura das variedades ou hibridos de milho, algodao e soja geneticamente modificados tolerantes
ao ingrediente ativo Glufosinato de amadnio.
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A base da seletividade do herbicida Liberty® em milho, algodao e soja é a presenca do gene LibertyLink® que

permite o uso deste herbicida sobre as plantas que o expressam. A aplicagao de Liberty® esta condicionada
somente as variedades ou hibridos de milho, algodao e soja tolerantes ao Glufosinato de aménio, cuja semente

esteja identificada como LibertyLink®.

. ® . . . . .
Liberty deve ser aplicado quando as plantas daninhas estiverem em crescimento ativo, sendo que os
primeiros sintomas de controle podem ser observados a partir do segundo dia apés a aplicagéo.

Plantas Daninhas Estadio da | N° maximo | Volume de .
Culturas Dose Produto Planta de calda 52‘:&";?:";2 Ig;zr:?;::ae
Nome Nome Comercial (L/ha) Daninha | aplicagées (L/ha) plicag (dias)
Comum Cientifico
Capim-pé- de- Eleusine @
galinha indica E 3
Capim- Brachiaria E— perfilhos
Marmelada plantaginea 8
Euphorbia Qo
Leiteiro heterophylla 2,5-30 3
B
: . Ipomoea £
Corda-de viola purpurea S j:% 6 folhas
B c
Amaranthus 55
Caruru hibridus w o
Capim-pé- de- Eleusine @ Terrestre:
galinha indica s .
- — o &| 3folhas
Capim- Brachiaria S < 100 - 200 Costal
. marmelada plantaginea o= osta
Milho ) al Barra
LibertyLink® | | . . Euphorbia | 1,5 + 1,5 (aplicagdo .$ o 2 50
elteiro heterophyila sequencial) s £ Aérea: Aérea
o :
= ®
Corda-de- viola Ipomoea B a| 2folhas
purpurea 0 30-40
Amaranthus w
Caruru hibridus
. = Digitaria . )
Capim colchao horizontalis até 1 perfilho
Conyza
Buva bonariensis 2,0-30+
0,
Soja voluntaria %25(){2; c\)”\\//e(oé?eln_llgi)
tolerante ao Glycine max Veg 2 a 4 folhas
. mineral
Glifosato
. Amaranthus
Caruru- rasteiro
deflexus
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Corda-de-viola Ip omoea
grandifolia
Capim Digitaria _ . .
amargoso insularis 02’205%3\‘/(/)v+ ateé 1 perfilho
Trapoeraba Commelina | (0,5L/ha) de dleo 2 a 4 folhas
benghalensis vegetal

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Aplicar o Liberty® em pos-emergéncia da cultura do Milho LibertyLink® e das plantas daninhas observando-se o estadio precoce de
desenvolvimento das plantas daninhas e considerando-se o estadio maximo de 2 a 4 folhas para as dicotileddneas e de 2 folhas até 1 perfilho
para as monocotiledoneas. Realizar no maximo 2 aplicagdes por ciclo da cultura com intervalo de 10 dias. Pode-se aplicar Liberty® a partir da

germinagéo do Milho.

Nao ultrapassar a dose maxima de adjuvante em 0,5L/ha por aplicagao.

Plantas Daninhas - 0 mAxi Intervalo
Cult Dose Produto Es;?:r':t)ada N mda;umo V°|U'|'(‘je de | Equipamento de
ulturas Nome Nome Comercial (L/ha) - L calda de Aplicagdo |seguranga
Daninha aplicagoes .
Comum Cientifico plicag (L/ha) (dias)
Capim- Brachiaria
marmelada plantaginea
Capim- Cenchrus
carrapicho echinatus
2,0-25+
Corda-de- viola /pompea_ 0,25% viv (0,5L/ha) | 2 a 4 folhas 2
grandifolia de oleo vegetal ou
Carrapicho- de- |Acanthosperm mineral
carneiro um hispidum
Apaqa-fodo Alternanther
paga-iog a tenella
Capim- Brachiaria
marmelada plantaginea 2 a 4 perfilhos
Capim- Cenchrus
carrapicho echinatus
. Ipomoea
Corda-de-viola | - irolia 3,0-35+
Carrapicho- de- |Acanthosperm %25,0'/" viv (0,?L|/ha) 1
carneiro um hispidum € oleo vegetal ou Terrestre:
mineral
g Alternanther 4 a 8 folhas 100 - 200
Algodao Apaga-fogo a tenella Costal
LibertyLink® Borreria 116
DOS Erva-quente latifolia Barra
emergéncia Aérea: Aérea
9 Beldroega Portulaca
oleracea 30- 40
Capim Digitaria . .
amargoso insularis até 1 perfilho
. = Digitaria
Capim colchdo horizontalis
Conyza
Buva bonariensis 2,0-35+
. 0,25% viv
Leiteiro thPhOZb’;' (0,5L/ha) de dleo
eterophyiia metilado de soja 2 a 4 folhas
Soja voluntaria 9
tolerante ao Glycine max
Glifosato
Milho voluntario
tolerante ao Zea mays
Glifosato
Capim-pe-de- ine indi 25-35+ até 1 perfilho
galinha Eleusine indica 0.25% viv p
Caruru-de-  |Amaranthus (0,5L/ha) de dleo 2 a4 folhas
mancha viridis vegetal
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NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Pode-se aplicar Liberty®a partir da germinagéo do algodao e das plantas daninhas observando-se o estadio precoce de desenvolvimento das
plantas daninhas e considerando-se o estadio maximo de 2 a 4 folhas para as dicotiledoneas e de 2 folhas até 1 perfilho para as
monocotileddneas. Recomenda-se a aplicagdo sequencial com intervalo de 14 dias uma da outra, na dose de 2,0 a 2,5 L p.c./ha. Para uma

Unica aplicagdo utilizar a dose de 3,0 a 3,5 L p.c./ha. Realizar no maximo duas aplicagdes de Liberty® por safra de algod&o.
Na&o ultrapassar a dose maxima de adjuvante em 0,5L/ha por aplicagao.

Plantas Estadio d N°
Culturas Daninhas Dose Produto sPTarI\(':a a maximo Volume de |Equipamento de| Intervalo de
Nome Nome Comercial Daninha de calda (L/ha) Aplicagdo | seguranca
Comum Cientifico (L/ha) aplicagdes (dias)
Capim- Brachiaria
marmelada plantaginea
Azevém Lolium
multiflorum
Capim Digitaria Até 1
amargoso insularis perfilho
Capim colchao | Digitaria
horizontalis
20-35+
: : 0,25% viv
Capim Rotboelia ’ .
camalote exaltata (0,5I__/ha) de ole_o
metilado de soja
Soja
Libert Jl.ink®- Picédo preto | Bidens pilosa
a Iicayéo em Terrestre:
p gs- 5 Barra 60
pos- 100 - 200
emergencia Buva Conyza
das plantas bonariensis
daninhas 2a4
folhas
Leiteiro Euphorbia
heterophylla
Corda-de-viola | /pomoea
grandifolia
Capim-pé- E(eg,s"”e Até 1
de- galinha Indica perfilho
25-35+
Caruru-de- Amaranthus 0,25% viv
mancha viridis (0,5L/ha) de dleo 2a4
metilado de soja folhas
Trapoeraba Commelina
benghalensis

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Aplicar o Liberty® em pds-emergéncia da cultura e das plantas daninhas observando-se o estadio precoce de desenvolvimento das plantas
daninhas considerando-se o estadio maximo de 2 a 4 folhas para as dicotiledéneas e de 2 folhas até 1 perfilho para as monocotiledéneas. Pode-
se aplicar Liberty®a partir da germinagdo da soja. Recomenda-se a aplicagéo sequencial com intervalo de 12 a 14 dias uma da outra, na dose
de 2,0 a 3,5 L p.c./ha, de acordo com as recomendagdes de uso e nas situagdes em que ocorram novos fluxos de germinagdo de plantas
daninhas na area. Fazer no maximo duas aplicagbes de Liberty® por safra de soja.

N&o ultrapassar a dose maxima de adjuvante em 0,5L/ha por aplicagdo.

LibertyLink®: envolve e identifica variedades ou hibridos geneticamente modificados, passiveis de uso do
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produto de forma seletiva em pds-emergéncia, sendo que o uso do produto nessa modalidade somente deve
ser indicado para lavouras formadas com sementes que tenham a identificagao LibertyLink®.

MODO DE APLICAGAO:
Preparo de Calda: Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em
suspensao (terra, argila ou matéria organica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto. O

equipamento de pulverizagéo a ser utilizado para a aplicagdo do Liberty® deve estar limpo de residuos de
outro defensivo.
Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, inserir a dose recomendada

do Liberty®, acrescentar 6leo metilado de soja na proporgado recomendada para o cultivo/alvo, completar a
capacidade do reservatério do pulverizador com agua, mantendo sempre o sistema em agitacédo e retorno
ligado durante todo o processo de preparo e pulverizagao para manter homogénea a calda de pulverizacéo.
Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicagao, pulverizando logo
apos sua preparagao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitagdo da calda, agita-la vigorosamente antes de
reiniciar a aplicacéo.

APLICAGAO TERRESTRE

Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):
Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizagédo do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a
proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado.
Observar para que ndo ocorram sobreposi¢cdes nem deriva por movimentos n&o planejados pelo operador.

Pulverizadores de Barra:
Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou auto propelidos, com pontas de pulverizagao hidraulicas,
adotando o espagcamento entre pontas e altura da barra com relagdo ao alvo recomendados pelo fabricante
das pontas. Certificar-se que a altura da barra € a mesma com relagdo ao alvo em toda sua extensao,
devendo esta altura ser adequada ao estagio de desenvolvimento da cultura de forma a permitir uma perfeita
cobertura das plantas.
O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

APLICAGAO AEREA

Nas culturas do Milho LibertyLink® e Algodao LibertyLink® o produto Liberty® pode ser aplicado através de
aeronaves agricolas.
Utilizar aeronaves agricolas equipadas com pontas rotativas ou barras com pontas hidraulicas de acordo com
a vazao calculada ou recomendada pelo fabricante dos mesmos, devendo ser considerado o tamanho do
orificio das pontas, o angulo de inclinagéo (em graus), a pressao (PSI) e a velocidade de voo (Km/h), que
permita a liberagdo e deposicdo de uma densidade minima de 40 gotas/cm? e uma cobertura de pulverizagao
uniforme, adotando classe de gotas que variam de média a grossa. Recomenda-se o volume de 30-40 L/ha
de calda, altura média de voo de 3 metros da cultura alvo e largura de faixa de deposigéo efetiva de 15-18
metros (de acordo com a aeronave utilizada).

Utilize pontas e pressdo adequadas para produzir uma cobertura de pulverizagdo uniforme com
tamanhos de gotas de média a grossa;

Condicdes diferentes das ideais devem ser avaliadas pelo técnico responsavel pela aplicagao.

Nao aplicar este produto utilizando sistema eletrostatico

Para a aplicacao aérea, a distancia entre as pontas na barra ndo deve exceder 75% do comprimento do
didmetro do rotor (ou envergadura), preferencialmente utilizar 65% do comprimento do didmetro do rotor (ou
envergadura) no limite da bordadura.
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Volume de Tamanho de Cobertura Altura Faixa de Distribuicao das
calda gotas minima de voo aplicagéao pontas
30-40L/ha Média - Grossa 40 gotas/cm? 3m 15-18m 65%

Condigoes climaticas para pulverizagao:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do vento
menor que 30°C maior que 55% entre 3 e 10km/h

Recomendagodes gerais para evitar deriva:

* Nao permita que a deriva proveniente da aplicagao atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios
e outras fontes de agua, criacbes e areas de preservagdo ambiental.

+ Siga as restricbes existentes na legislagédo pertinente.

* O potencial de deriva é determinado pela interagcdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizagdo (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas é um dos
fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

* O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é
responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

* A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar com o maior diametro de gotas possivel para
dar uma boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

+ A presenga nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢des
climaticas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que
podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didmetro maior reduz-
se o0 potencial de deriva, mas nao previne se as aplicagbes forem feitas de maneira impropria ou sob
condigdes desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do didmetro de gotas:

* Volume: use pontas de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Pontas com vazao maior produzem gotas maiores.

* Pressdo: use a menor pressao indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e
ndo melhoram a penetracao através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use
pontas de vazao maior ao invés de aumentar a pressao.

+ Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Para a maioria das
pontas, angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixaderiva.

+ O equipamento de aplicacido deve estar em perfeitas condicbes de funcionamento, isento de desgaste e
vazamentos.

Ventos:
* A aplicagdo aérea deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e nao
ultrapassar 10 km/h.

Temperatura e Umidade:

» Aplicagao aérea deve ser feita quando a temperatura for inferior a 30°C e quando a umidade relativa do
ar for superior a 55%.

+ Em condigbes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar
a evaporagao.

Inversao térmica:
* O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento
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vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com
movimento lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo da temperatura com relagdo a
altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser
formadas ao p6r do sol e frequentemente continuam até a manhad seguinte. Sua presenga pode ser
identificada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem
ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A forma¢édo de uma nuvem de
fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma inversao térmica; enquanto que se a
fumaga for rapidamente dispersa e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical
dear.

Recomendagodes de limpeza de tanque:

Todas as etapas de limpeza devem ser realizadas imediatamente apds a pulverizagdo de Liberty®, evitando
que residuos secos fiquem presos as paredes, filtros, tubos e instalagdes de condugéao de liquidos do tanque.
Todas as partes condutoras do liquido de pulverizagdo devem ser limpas conforme descrito na
recomendagao para o processo de limpeza abaixo:

1. [Esvazie o equipamento de pulverizagédo por completo no campo recém-pulverizado.

2. Desmonte a sucgéo, linha de presséo e filtros do bocal e limpe bem com agua.

3. Encha o equipamento de pulverizagdo a 10% da capacidade do tanque e agite bem (recomenda-se um

bocal de limpeza giratério).

4. Realize o descarte do liquido em local apropriado.

5. Repita as etapas 3 e 4 para o segundo enxague.

6. Inspecione os filtros novamente e limpe-os se estiverem presentes depdsitos visiveis.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protegéo
Individual (EPls) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

Liberty® é um herbicida de agéo total, ndo seletivo, devendo ser utilizado somente nas culturas ou
modalidades para as quais esta registrado, observando atentamente as instru¢gées de uso do produto.

O uso de herbicida Liberty® pode ser feito de forma seletiva, em pés-emergéncia da cultura da soja, do milho
e do algodao apenas nos casos em que a cultivar seja indicada e sua semente identificada como passivel deste

uso, pela identificagéo LibertyLink® da mesma. Se utilizado em cultivares de soja, milho e algodao que nao

sejam identificados na embalagem de suas sementes como LibertyLink® pode resultar em danos severos as
culturas. Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas e dentro das instrugdes de uso, nao
causara danos a variedade indicada.

» O produto ndo promove efeitos negativos quando utilizado dentro das instrugdes de uso;

* A recomendagédo de uso do produto é restrita para milho, algoddo e soja geneticamente modificados

expressando adequadamente a proteina PAT e identificadas como LibertyLink®, nao devendo ser utilizado o
produto nesta modalidade sobre cultivares convencionais;
+ O produto ndo deve ser utilizado em cultivares geneticamente modificados que ndo sejam identificados

como LibertyLink® especialmente na embalagem de suas sementes;
+ Certifique-se de usar semente de procedéncia legal, produzida sob controle de qualidade para pureza e

identificada como LibertyLink®.

» O produto nao deve ser aplicado em plantas daninhas ou culturas que estejam sob estresse hidrico, ou
quando o solo se apresentar com deficiéncia hidrica. Os melhores resultados sado obtidos quando as plantas
daninhas se apresentam em condigdes favoraveis de desenvolvimento e nos estadios de desenvolvimento
recomendados;
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» Controle de plantas daninhas pode ser reduzido se a aplicagédo for realizada em periodos de baixa
insolagdo (nevoeiro ou neblina); ou quando as ervas daninhas estdo sob estresse devido as condigdes
ambientais como a seca, temperaturas frias ou longos periodos de nebulosidade;

+ Para o bom funcionamento do produto deve ser observado um periodo de 6 horas sem ocorréncia de
chuvas. Chuvas ou irrigagcao por aspersao no periodo de 6 horas apds a aplicagdo do produto podem
reduzir seu efeito herbicida;

« Evitar aplicagdes quando as plantas daninhas estiverem excessivamente molhadas;

+ Evitar deriva de pulverizacao e de residuos do produto sobre lavouras vizinhas inclusive sobre lavouras

de algodao, milho ou soja de cultivares nao identificados como LibertyLink®, pois podem ocorrerinjurias;

Para o manejo de plantas espontaneas oriundas de sementes que sejam identificadas como
LibertyLink® devera ser utilizado um herbicida com principio ativo diferente;

* Procure identificar o campo no qual sera aplicado Liberty® para evitar o uso indevido do herbicida em
variedade ndo recomendada;

~ . . ~ .. R ® . \
» Nao realizar aplicagbes sequenciais de Liberty cuja soma das doses exceda a recomendada porsafra;

Lo . ® . : . .
+ A aplicacdo de Liberty deve ser realizada na fase vegetativa da soja, controlando as plantas daninhas
0 mais precoce possivel (estadios iniciais) para alcangar a melhor eficiéncia no controle das mesmas;

* Nao se recomenda a aplicagao do Liberty® a partir do inicio do florescimento dasoja.

+ Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem nao ter
sido estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relagdo aos valores
estabelecidos no Brasil. Para culturas de exportacao verifique estas informacdes previamente a utilizagao
deste produto.

+ Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendagbes de uso contidas nesta
bula.

+ E de inteira responsabilidade do usuario do produto a verificagdo prévia destas informacées, sendo ele
0 unico responsavel pela decisdo da exportacdo das culturas tratadas com este produto. Caso tenha
alguma duavida, consulte seu exportador, importador ou a BASF antes de aplicar este produto.

+ E recomendada a manutencdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo),
especialmente para culturas de exportagao.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

INFORMAGOES SOBRE DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM
OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA DE PLANTAS DANINHAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de ag&o para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populagdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agao, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
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algumas recomendacgdes:

Rotagdo de herbicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo H para o controle do mesmo
alvo, quando apropriado.

Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

Sempre consultar um engenheiro agrobnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientagao técnica da aplicagdo de herbicidas.
Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e/ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org),
Associagao Brasileira de Agdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR:
www.hrac-br.org), Ministério da  Agricultura, Pecuaria e  Abastecimento  (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

GRUPO HERBICIDA

O produ
dos Inib

to herbicida Liberty® é composto por glufosinato-sal de amonio, que apresenta mecanismo de agéo
idores da GS (Glutamina sintetase), pertencente ao Grupo H, segundo classificagdo internacional do

HRAC (Comité de Acéo a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:
O manejo de plantas daninhas € um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das

plantas

daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinagcdo de métodos preventivos de controle. A

integracdo de métodos de controle: (1) cultural (rotagdo de culturas, variagdo de espagamento e uso de
cobertura verde), (2) mecanico ou fisico (monda, capina manual, rogada, inundacdo, cobertura ndo viva e
cultivo mecanico), (3) controle bioldégico e (4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa
interferéncia com o minimo de dano ao meio ambiente.

MINISTERIO DA SAUDE - ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.

PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECA

UCOES GERAIS

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, ndo beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

Ndo manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificagcdo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criagao de animais. Siga as orientagfes técnicas especificas de um profissional habilitado.
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: calga, jaleco, botas, avental, respirador, viseira facial ou 6culos, touca arabe e luvas de
nitrila.
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Seguir as recomendagodes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservagao e descarte de EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

Utilize os Equipamento de Protecéo Individual (EPI): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de
corpo inteiro com nivel de protecéo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador semifacial filtrante PFF2
e viseira facial (ou 6culos com protecéo lateral e respirador com filtro mecéanico classe P2), botas de
PVC ou sapato impermeavel, avental com nivel de protegao 3 (impermeavel), e luvas de nitrila.
Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protec¢ao Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAU(}OES DURANTE A APLICAGAO:

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nado autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes € nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a nao entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de
corpo inteiro com nivel de protegdo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador com filtro mecanico
classe P2 e 6culos com protegdo lateral (ou respirador semifacial filtrante PFF2 e viseira facial),
botas de PVC ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICACAO: )
Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada.

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamento de Protegcéo Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a
aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicacdo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamento de Protecéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamento de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apos cada aplicagdo do produto faga manutencgao e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte das embalagens, utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, viseira ou 6culos, avental, jaleco, botas, calca, luvas e respirador.

A manutengdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.
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“Nocivo em contato com a pele”
“Pode ser nocivo se inalado”
“Provoca irritagdo ocular grave”
“Pode provocar reagbes alérgicas na pele”

ATENCAO

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia, levando a
embalagem, o rétulo, a bula, o folheto informativo ou o receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com
muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: ATENCAO: PODE PROVOCAR REACOES ALERGICAS NA PELE. Em caso de contato, tire a roupa
contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INFORMAGOES MEDICAS

As informagdes presentes nesta tabela abaixo sdo de uso exclusivo de profissionais da saude. Os
procedimentos descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de saude, etc.).

Homoalanina substituida

Grupo quimico Glicol éter

Potenciais vias de

e Dérmica e Inalatéria
exposicao

Toxicocinética O glufosinato de aménio é rapidamente absorvido pela via oral em ratos, mas
aproximadamente 10% da dose administrada foi absorvida. Um padrao de
absorgao similar foi observado em cées. A excregao é rapida (> 95% em até 96
horas), principalmente pelas fezes, sendo que a maior parte da radioatividade
encontrada nas excretas foi identificada como o composto parental inalterado.
Nao foi observada bioacumulagdo. Amplamente distribuido, com baixas
concentragdes de residuos nos orgdos e tecidos (0,1-1,3% da dose
administrada). Nao foram observadas diferencgas significativas entre os sexos.

Toxicodinamica Estudos toxicolégicos mostraram que o glufosinato de amoénio inibe a glutamina
sintetase em mamiferos. A inibicdo da glutamina sintetase no figado, rim e
cérebro de mamiferos nao interfere com a funcdo normal de qualquer um
desses 6rgdos e ndo induz qualquer atividade fisiolégica ou consequéncias
adversas histopatolégicas em qualquer um desses 6rgaos. Efeitos
neurocomportamentais relacionados a estimulagdo do sistema nervoso central
foram observados apenas em niveis muito altos doses e foram reversiveis.

Sintomas e Todas as pessoas que manipulam produtos de protegcdo de culturas sao
sinais clinicos avaliadas por exames médicos regulares. Nado ha pardmetros especificos
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disponiveis para o monitoramento do efeito do o glufosinato de aménio. Apds
ingestdo de produtos formulados contendo o glufosinato de aménio, foram
reportados efeitos em humanos, como nausea, vOmitos, diarreia, dor
abdominal, tremores, hipotonia, bradicardia ou taquicardia, fraqueza muscular,
sonoléncia, perda de consciéncia e coma, convulsdes e dificuldade respiratéria.
Estudos conduzidos em ratos indicam moderada toxicidade aguda pelas vias
oral e inalatdria, e baixa toxicidade pela via dérmica. Os sinais clinicos
observados nos animais tratados foram indicativos de toxicidade para o sistema
nervoso. Nao foi observado potencial de irritacdo para a pele e olhos de
coelhos, e sensibilizagdo dérmica em cobaias e camundongos.

Diagnéstico O diagnéstico é estabelecido pela confirmagédo da exposi¢cdo. Ao apresentar
sinais e sintomas indicativos de intoxicagao, trate o paciente imediatamente,
nao condicionando o inicio do tratamento a confirmagio laboratorial. Nao
existem exames laboratoriais especificos.

Tratamento Antidoto: nio existe antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencdo das funcgles vitais. As ocorréncias clinicas devem ser
tratadas segundo seu surgimento e gravidade. O profissional de saude deve
estar protegido, utilizando principalmente luvas. Demais recomendacgbes devem
seguir protocolos de atendimento ao intoxicado do estabelecimento de saude
elou orientagdes da Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT).

Contraindicagoes

A inducido do vomito é contraindicada em razao do risco de aspiragao e de
pneumonite quimica, porém se o vémito ocorrer espontaneamente ndo deve
ser evitado.

Efeitos das interacdes
quimicas

Nao sao conhecidos.

ATENGAO

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacgdes especializadas sobre diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estao incluidas entre as Doencgas e
Agravos de Notificagado Compulsoéria. Notifique o caso no Sistema de
Informacéao de Agravos de Notificacao
(SINAN / MS). Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria
(Notivisa)

Telefone de Emergéncia da Empresa: BASF S.A. 0800 011 2273 ou (12)
3128-1103 ou (12) 3128-1357

Endereco Eletronico da Empresa: www.basf.com.br

Correio Eletronico da Empresa: cecom.guaratingueta@basf.com

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO EM ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide TOXICOCINETICA” e “Vide TOXICODINAMICA”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS EM ANIMAIS DE LABORATORIO:

* Efeitos agudos (Produto formulado)

DLso via oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

DLso cutdnea em ratos: > 1000 - 2000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: > 5,25 mg/L (4h)

Corrosao/lIrritagdo ocular em coelhos: produto irritante para os olhos. Em olhos de coelhos foram observados
opacidade da cornea, vermelhidao, edema e secregao reversiveis em 7 dias.

Corrosaol/lIrritagdo cutanea em coelhos: considerado nao irritante. Na pele de coelhos foi observado eritema

reversivel em 48 horas.

Sensibilizagao dérmica em camundongos: produto sensibilizante.
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Mutagenicidade: produto ndo causou mutagao genica ou aberragdes cromossémicas nas condigdes de teste.

« Efeitos cronicos (Produto Técnico)

Estudos toxicolégicos mostraram que o glufosinato de aménio inibe a glutamina sintetase em mamiferos. A
inibicdo da glutamina sintetase no figado, rim e cérebro de mamiferos nao interfere com a fungdo normal de
qualquer um desses o6rgaos e nao induz qualquer atividade fisiolégica ou consequéncias adversas
histopatolégicas em qualquer um desses 6rgaos. Efeitos neurocomportamentais relacionados a estimulagao
do sistema nervoso central foram observados apenas em niveis muito altos doses e foram reversiveis.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS
NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:
- Este produto é:
() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE Ili)
( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)
— Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para microrganismos do solo
- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.
- Nao utilize o equipamento com vazamentos.
- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
- Aplique somente as doses recomendadas.
- N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.

Evite a contaminacdo da agua.
— A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagcédo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES:
- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.
— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragcbes ou
outros materiais.
A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.
- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para
recolhimento de produtos vazados.
- Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT (Parte 1: Armazenamento em armazéns industriais, armazéns gerais
ou centros de distribuicdo) demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2: Armazenamento
comercial em distribuidores e cooperativas; Parte 3: Armazenamento em propriedades rurais ou Parte 4:
Armazenamento em laboratérios).
- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo Estadual e Municipal.

INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES:
- Isole e sinalize a area contaminada.
— Contate as autoridades locais competentes e a empresa BASF S.A - Telefones de Emergéncia 08000

11-2273 ou (0xx12) 3128-1357.
— Utilize Equipamento de Protecdo Individual - EPI (macacéo de algodao hidrorrepelente, luvas e botas

LIBERTY_bula_Rev 04_09.01.2020



O - BASF

We create chemistry

de borracha, éculos protetores e mascara com filtros).
- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugbes abaixo:
- Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente.
O produto derramado nao devera ser mais utilizado. Neste caso, contate a empresa registrante através
do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinagao final.
— Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.
- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagéo para o consumo humano ou animal, contate o
orgéo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da
quantidade do produto envolvido.
- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO2, PO QUIMICO,
ETC., ficando a favor do vento para evitar intoxicagéo.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's - Equipamentos de

Protecao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

. Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:
- Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;
Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
Despeje a 4gua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca esta operagéao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

. Lavagem sob Presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo adotar os sequintes
procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;
Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem por 30 segundos;
A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar os seguintes procedimentos:
- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;
- Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
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- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
Apés a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser armazenada

com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proéprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo

usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,

animais e pessoas.
EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,

ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo

usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,

animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (CAIXA DE TRANSPORTE - NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no proprio local onde guardadas as embalagens
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cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local

indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,

animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada

pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgédos competentes.

- EPROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causam
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através

do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinagao final.
A desativagdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagédo especifica, que inclui o

acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos nao podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo Orgdo Responsavel.

®Marca Registrada BASF
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